
Annexe installationEN

Sådan monteres anneks

So installieren Sie den Anbau
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For further information including awning care, maintenance and troubleshooting, please visit 
www.mytelta.com

For yderligere information om forteltpleje, vedligehold og fejlfinding, gå ind på 
www.mytelta.com

Für weitere Informationen zur Vorzeltpflege, Wartung und Fehlerbehebung besuchen Sie bitte 
unsere Seite: www.mytelta.com
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SET UP
When the awning is set up, remove the side panel for the corresponding side of the 
awning that you would like the annexe connected to.

Connect the annexe to the now empty side panel zipper.

Inflate the annexe.

Attach the internal spreader bar and tension till the roof is taught.

Peg the closest annexe pegging points towards the awning on both sides.
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SET UP
Peg the two corner webbing straps, pulling taught against each other and the awning.

Then peg the tightening tape on each side at the back of the annex.

Peg the triangle pegging points found at the base of the inflatable tube.

Peg the webbing straps, pull taught to tension the annexe roof.

Add the ladder straps to the anchor pegging points and peg. The direction that the 
webbing is stitched into the annexe indicates at what angle you should peg each 
pegging point.

If using the inner tent, connect using the internal buckles.

If using the dividing wall, connect using the internal “o” rings.

If using the curtains, attach to the curtain tracks the same way as on the awning.
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TAKE DOWN
Remove the curtains, inner tent and dividing wall.

Remove the internal spreader bar from the roof of the annexe.

Remove the pegs.

Deflate the annexe.

Unzip the annexe from the awnings side panel.

Place the annexe on it’s roof and fold the sides into itself.

Fold the annexe in half.

Roll the annexe and place back in the carry bag.
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OPSÆTNINGDA

Når forteltet er sat op, skal du fjerne sidepanelet på den side af forteltet du ønsker 
annekset tilsluttet.

Lyn annekset I samme lynlås som sidepanellet bruges i.

Pump annekset op 

Monter den indvendige overlægger.

Pløk de første to pløkker ind mod forteltet i begge sider.
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Fastgør de to hjørnestropper, og træk dem ind mod hinanden og forteltet.

Sæt derefter opstramningsbåndet fast på hver side bagerst i annekset.

Fastgør trekantens fastgøringspunkter, der findes i bunden.

Tag de to bagerste barduner og stram dem skråt ud til hver side, så taget bliver 
strammet op.

Tilføj stigestropperne til ankerfastgørelsespunkterne og pløk dem. Retningen, hvor 
båndet er syet ind i annekset, angiver, i hvilken vinkel du skal pløkke hvert hæftepunkt.

Hvis du bruger inderteltet, skal du forbinde med de indvendige klipse.

Hvis du bruger skillevæggen, skal du forbinde med de indvendige “o”-ringe.

Hvis du bruger gardinerne, skal du fastgøre gardinskinnerne på samme måde som på 
forteltet.
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NEDPAKNINGDA

Fjern gardinerne, inderteltet og skillevæggen.

Fjern den indvendige løftestang fra anneksets tag.

Tag pløkkerne op.

Tag luften ud af annekset. 

Lyn annekset af sidepanelet.

Læg annekset på taget og fold siderne ind over. 

Fold det derefter på midten. 

Rul det til sidst sammen og kom i posen. 
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AUFBAU
Wenn das Vorzelt aufgestellt ist, entfernen Sie das Seitenpanel an der entsprechenden 
Seite des Vorzelts, an der Sie das Vorzelt-Anbau anbringen möchten.

Verbinden Sie den Anbau mit dem nun leeren Reißverschluss des Seitenpanels.

Blasen Sie den Anbau auf.

Befestigen Sie die interne Strebe und spannen Sie sie, bis das Dach straff ist.

Befestigen Sie die nächstgelegenen Anbau-Heringe auf beiden Seiten in
Richtung des Vorzelts.
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Befestigen Sie die beiden Eckgurte, indem Sie sie straff gegeneinander und gegen das
Vorzelt ziehen.

Dann befestigen Sie das Spannband auf jeder Seite am hinteren Teil des Anbaus.

Befestigen Sie die Dreiecks-Erdnägel an der Basis des aufblasbaren Schlauchs.

Befestigen Sie die Gurte, ziehen Sie sie straff, um das Dach des Anbaus zu spannen.

Fügen Sie die Leitergurte an den Anker-Erdnagelpunkten hinzu und befestigen Sie sie.
Die Richtung, in die das Gurtband an den Anbau eingenäht ist, gibt an, unter welchem
Winkel Sie jeden Erdnagelpunkt befestigen sollten.

Wenn Sie das Innenzelt verwenden, verbinden Sie es mit den internen Schnallen.

Wenn Sie die Trennwand verwenden, verbinden Sie sie mit den internen “O”-Ringen.

Wenn Sie die Vorhänge verwenden, befestigen Sie sie auf die gleiche Weise wie am
Vorzelt an den Vorhangschienen.
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ABBAU
Entfernen Sie die Vorhänge, das Innenzelt und die Trennwand.

Entfernen Sie die innere Stange vom Dach des Anbaus.

Entfernen Sie die Heringe.

Lassen Sie die Luft aus dem Anbau ab.

Entzippen Sie den Anbau vom Seitenpanel des Vorzelts.

Legen Sie den Anbau auf das Dach und falten Sie die Seiten in sich selbst.

Falten Sie den Anbau in der Mitte.

Rollen Sie den Anbau auf und legen Sie ihn zurück in die Tragetasche.
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For further information including awning care, maintenance and troubleshooting, please visit 
www.mytelta.com

For yderligere information om forteltpleje, vedligehold og fejlfinding, gå ind på 
www.mytelta.com

Für weitere Informationen zur Vorzeltpflege, Wartung und Fehlerbehebung besuchen Sie bitte 
unsere Seite: www.mytelta.com


